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INFORMATIONS
GENERALES

Q REGLES DE SECURITE
ET DE BONNES PRATIQUES

IL EST DE LA RESPONSABILITE
DE LINSTALLATEUR :

- De suivre le dimensionnement prescrit par le bureau d’études
pour le systéme de récupération d'eau de pluie.

+ De choisir les cuves les plus pertinentes par rapport & la typolo-
gie de terrain.

- De sassurer de l'accessibilité au chantier avant la commande.

- Davoir en sa possession toutes les informations voulues pour
réaliser le transport, la manutention, l'installation, I'utilisation et
I'exploitation suivant les instructions du fabricant.

- De respecter les régles d’hygiéne et de sécurité applicables a
toutes les étapes de l'installation.

- D'utiliser le matériel approprié.

LA MISE EN (EUVRE DES INSTALLATIONS DOIT
ETRE CONFORME A LA REGLEMENTATION EN
VIGUEUR AINSI QU'AUX REGLES DE BONNES
PRATIQUES :

+ Leau de pluie doit étre collectée & laval de toitures inaccessibles.

+ Chaque partie haute de tuyau de descente acheminant l'eau
de pluie vers le stockage doit étre équipée d'une crapaudine.

- Les sections de gouttiéres, des chéneaux et des tuyaux de des-
cente sont définies dans le DTU 60.11.

- Les gouttiéres et les chéneaux dont les modalités concernant
les supports sont définies dans le DTU 40.5, doivent présenter
une pente au moins égale & 5 mm par métre.

- Afin d’éviter toute confusion les canalisations et sorties d'eau de
pluie doivent étre signalées par la mention écrite ou en image
“Eau non potable”. Toutes les sorties doivent étre
équipées de vannes “sécurité enfant”.

INSTRUCTIONS DE TRANSPORT & MANUTENTION

DES SYSTEMES ENTERRES CLASSIQUES PTWE

Ouvrage directement
transporté au plancher

Déchargement avec
le moyen de manutention
et sanglé approprié

Mise en fouille et dépose sur
lit de pose avec le moyen de
manutention approprié

@ VERIFICATION DE LENVIRONNEMENT

121
CHARGE ROULANTE

]
o.

122
POSE EN BAS DE TALUS

123 ,
POSE A PROXIMITE D’UN
BATIMENT

Pente, Talus

Mur de
soutien

2x© ‘

Sil'ouvrage est a proximité d’une route
avec passage de vehicule lourd, alors
la distance entre l'ouvrage et la route
doit étre supérieur & sa profondeur
d'enfouissement @).

Sil'ouvrage est a proximité d’'un rem-
blai, d’'une pente ou d’'un talus un mur
de soutien dépassant la cuve dau
moins 500 mm devra étre érige.

Distance minimale des batiments si le
fond de fouille est plus bas que le bord
inférieur de la fondation, ce qui suit
sapplique.

Distance minimale entre fouille et
batiment = 2 x © avec © = distance
entre le fond de fouille et le bord infé-
rieur de la fondation.

En cas de doute, consultez un inge-
nieur en structure.

@ PREPARATION A LA MISE EN (EUVRE DES CUVES ENTERREES

CLASSIQUES PTWE

* La cuve de récupération d’eau de pluie enterrée classique PTWE étant congue pour étre installée enterrée, toute instal-
lation de produit hors-sol (non enterré) se fera sous 'entiére responsabilité de 'installateur, qui devra particulierement
veiller & reproduire un remblai périphérique assurant le maintien de la cuve en recréant en aérien les conditions de

'enterré.

* Les ouvrages ne doivent pas étre posés dans un batiment.

* Le type de matériaux & utiliser pour le lit de pose, remblais et couverture est prescrit par Premier Tech suivant le type de
cuve, environnement de la fouille et la nature du sol (voir partie REMBLAIS).

« Toutes les canalisations doivent étre en PVC de qualité suffisante.

* Pour le remblai latéral, privilégier un compactage hydraulique.

« Le tassement des lits de pose et remblais latéraux est réalisé de maniere hydraulique : I'utilisation de tout procédé de
compactage ou pouvant avoir un effet semblable (pelle mécanique, bulldozer,...) est proscrit.




Cuve classique enterrée Eparco 3 et 5 m?

TROU OPTION KIT
/4 14 FIL D’EAU (MM)*** D'HOMME REGULATION
I_ES ELEM ENTS FABRIQUE Rér Ge8 587
CAP | LONG | LARG | HAUT | POIDS
S EN FRANCE . . o - TROP PLEIN | TROPPLEIN
A POSER ( (M3) (D] M)* | (M) ((©) ARRIVEE D'ORAGE (M) ™
H (] H 2 H ]
(D] M) M)
3 257 180 | 165 147 | 138 101 133 0,03
YY) YY) YY) Yy
w 7Y 100 100 100 1| 400 100
5 257 | 200 | 207 207 | 180 175 1,44 o 0,05
STOCKAGE REGULATION EUTILISATION EXTERIEURE  REUTILISATION INTERIEURE
Cuve classique enterrée Eparco 8 et 10 m?
Cuve seule
8 3.49 332
Kit régulation
Réf. 7
K?t 698 58 205 | 260 232 | 100 | 227 | 100 | 194 | 100 1 a0 on 100
it pompe 10 417 402
Réf. 640 676
: - EPARCO
Kit aspiration
Réf. 640 669
+ Kit gestionnaire EDP * Dimensions hors tout
R&F 698 538 ** Mesure du bas de louvrage jusquau niveau le plus haut du trou d’homme couvercle non monteé.

*** Fils deau mesurés du bas de l'ouvrage
Kit régulation

oY X

Réf. 698 587
+Kit pompe
Réf. 640 676 , P
Kit régulation EQUIPEMENTS DE SERIE
Réf. 698 587
+Kit aspiration
Cuve + Réf. 640 669
+Kit gestionnaire EDP
Rt 626 562 Entrée @100mm avec manchon
Couvercle passage
piéton verrouillable
. Trop plein filtre ‘ .
DONNEES DIMENSIONNELLES @100mm avec manchon I H Filtre autonettoyant 0,6 mm
. | i Filtre eau de pluie
< r . Trop plein cuve A ! | P
Cuve classique enterrée Rewatec 3 a 60 m* 100mm av g cpm anchon | | ' - autonettoyant 0,6 mm
OPTION KIT . . ]
' TROU : et siphon anti rongeur f I .
FIL D'EAU (MM) D’HOMME R b, P d / | 'Inclus : protection *
CAP | LONG | LARG | HAUT | POIDS - TROPPLEIN | TROP PLEIN i\ ‘]r anti moustique ]
H 2 2 H 2] REGULEE Ly - _\,_.f/

*kk (M) {

H
M)

3 242 146 187 130 158 153 126 b 2 loi
asses cloison
4 2.48 165 2,08 160 179 174 146 0.05 DE TOITURE P étanches
5 . x . :
2.47 1.85 231 185 2.02 198 1.65 Arrlvee d’eau traanIIIe SANS PERTE pour go|ne ®40 mm
6 2.81 260 1| oblong 100 — et gaine @63 mm
8 3.49 330 (eau et électricité)
2.05 2,61 232 227 194 on
10 417 400
2 485 475
# 5 | 520 730 1x
2 Oblong
20 6.63 810 100 100 100 1x D600
;
REWATEC 25 810 150 s Oblgng
2
30 | 960 1235 600
22
35 1110 1570 o
20 [ 1e0 273 P 2.46 2.41 192 4 9 'Y
2 D600 . , N ven nvenir r:
= - Citernes enterrées congues pour la e peuvent convenir pou
50 | 1550 2132 5 | oo récupération d’eau de pluie * le maintien de la qualité « potable » 4/ - '
D600 - Cuve en polyéthyléne * le stockage et/ou transport du
1x fioul ou de matiéres dangereuses
60 | 1840 | 242 2790 6 | Ofons - Materiau 100% imputrescible et incorrodable ou de liquides ayant une densite

Deoo ) o supérieure a 1.3Kg/dm
*Ne convient pas pour le stockage aérien * la mise sous pression.
* le stockage deoligcuide auneT’ ‘ “ﬂ

supérieure a 4

* Dimensions hors tout
** Mesure du bas de louvrage jusquau niveau le plus haut du trou d’homme couvercle non monte.
*** Fils d'eau mesures du bas de l'ouvrage
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@ MANUTENTION ET MISE EN FOUILLE DES OUVRAGES

LA POSE Les modalités de manutention des ouvrages Premier Tech font 'objet de prescriptions particuliéres. Afin

d’éviter tout risque, elles doivent respecter les regles de sécurité en vigueur :

D U PRO D U |T * Interdiction absolue de circuler sous la charge

* Interdiction de lever et manipuler les ouvrages si ceux-ci sont remplis d’eau

« Utilisation d’'une grue de manutention adaptée et réceptionnée par un organisme agréé

« Eviter tout choc, frottement excessif et tout poingonnement sur la cuve. Ne jamais faire tomber la cuve du
camion ni la faire rouler pour la descendre du camion.

@ PREPARATION DE LA FOUILLE

[

Longueur systéme
+20 cm minimum
de chaque coteé .

Remblais max.
au dessus du Fil d'eau
d’entrée cuve:37cm

1rehausse Oblong
D400 H15 cr max.
autorisée sur les ouvrages

Largeur systeme

+20 cm minimum m
de chaque céte WA 2 200 mm Gravillons

2410 mm tassé

Entraxe Hauteur Longueur
Capacité Poids (kg) anneaux de de levage d’élingues
Lit et fond d f=p ini
« ;clauille de niviqu, Lit de pose: Ievoge Lxl (m) mini (m) mini (m)
cm
3m’ 130
20 cm de gravillons de granulométrie com- am’ 160 1 00f ique de |
I prise entre 2 et 10 mm ou sable stabilisé & point unique de levage
Al 200 kg de ciment par m? 5m? 207
em 6m’ 260 230 22 03
8m’ 332 0.9 27 0.9
0om’ 402 1.6 33 1.6
12m’ 475 23 39 23
c . 15m’ 730 229x09 2.8 1.5
onseil :
20m® 810 2.8x105
installer des rails de réglage parfaitement horizontaux et marquer 3 175
le sol de points de nivellement avec un laser rotatif et un maillage 3 .
de0,5m 25m 1150 2.68 x1.05
30m’ 1235 3.5x1.05 3.2 21
35m’ 1570 3.95x1.05 3.35 24
40m’ 1645 4.9x1.05 36 3
50m’ 2132 6.35x1.05 4 3.8
A Schémas de principe non représentatifs car des pentes sont & prévoir sur les 4 bords de la fouille, 3
selon les régles de l'art. 60m 2790 4.94x1.05 36 3

6 7



Raccordement

@ RACCORDEMENT AU RESEAU @ REMBLAIS

Entrée eau
de pluie @ POSE EN CONDITIONS SECHES
N\

Ces conditions correspondent d la pose des cuves dans un sol ou la nappe, permanente ou temporaire est absente en tout
temps. Dans le cas dun sol non drainant, pour éviter toute stagnation d’eaux de ruissellement, un drainage des eaux de pluie

Pente & 1% mini

o9

Coude F-F
D100

Trop plein
filtre

est nécessaire. Sans drainage, ces conditions de pose ne sont pas applicables (se référer alors aux prescriptions de pose en
conditions humides 3.5.2.).

‘@

Remblais maximum au dessus du fil
d’eau d’entrée cuve:37cm
1rehausse Oblong D400 H15cm
maximum autorisée sur les ouvrages

Té PVC
D100 CR4

Trop plein
cuve

Remblais latéral
Gravillons de granulométrie
comprise entre 2 et 10 mm

Tube PVC Les 2 trop pleins doivent

D100 CR4 atre reliés entre eux Remblajs c'ie couverture
Terre végétale exempte
d’éléments caillouteux
ou pointus

Colle PVC
Standard @ MISE EN EAU AVANT REMBLAIS

Papier & ponger
grain 120

Lit de pose

20 cm de gravillons de granulométrie
comprise entre 2 et 10 mm ou 20 cm de
sable stabilisé & 200 kg de ciment par m’

Rempilir la cuve sur
une hauteur de 20cm




POSE EN CONDITIONS HUMIDES

Ces conditions de pose correspondent a des sols oU une nappe, permanente ou temporaire, est présente en continu ou
par périodes suite a des précipitations (cas des sols peu perméables ou imperméables). Dans le cas d'un sol non drainant,

la réalisation d'un drainage des eaux de pluie vers un exutoire gravitaire hors d’eau raméne au cas de pose en conditions
seches (3.5.1) car la stagnation d’eaux de ruissellement est évitée

REWATEC 3 & 60 m?* 06m

HAUTEUR DE NAPPE ACCEPTEE

DEPUIS LE BAS DE LA CUVE EPARCO:3et5m? Jusqu au trop plein de la cuve

EPARCO 8 et 10 m? 0.6 m

DISTANCE MINIMALE ENTRE LE TERRAIN NATUREL (TN) ET LA NAPPE, PERMANENTE OU TEMPORAIRE

REWATEC EPARCO
Volume Pas de rehausse b Urehielise Volume Pas de rehausse YRS L
(m?) additionnelle (m) ALEIE (m?) additionnelle (m) LSS
additionnelle (m) additionnelle (m)
3 1.22 137
0.61 0.76
4 142 1.57 5
5 1.66 1.81 8et10 1.97 212
6412 197 212
15460 210 2.25

( SOLUTION 2 : ANCRAGE AVEC ARMATURE DE CHAINAGE)

Valable uniquement pour les Cuves EPARCO EDP enterrées classiques 3 et 5 m?

La hauteur de nappe ne doit pas dépasser le trop plein de la cuve

Remblais latéral

Gravillon de granulo-

métrie comprise entre

2 et 10 mm ou sable 0/4

stabilisé & 200 kg de

[TN] ciment par m?

Remblais de couverture

Terre végétale exempte d'élé-
ments caillouteux ou pointus

(SOLUTION 1: ANCRAGE PAR DALLE BETON )

Remblais latéral

Remblais de couverture
Terre végétale exempte
d’éléments caillouteux
ou pointus

Lit de pose

20 cm de gravillons de granuld
compirise entre 2 et 10 mm ou 20 ci
de sable stabilisé & 200 kg de ciment
parm®

10

Gravillon de granulométrie
comprise entre 2 et 10 mm ou
sable 0/4 stabilisé & 200 kg de
ciment par m?

Radier en béton en fond de fouille
dont les dimensions feront l'objet
d’une étude spécifique.

Arrimer les sangles d‘ancrage aux
boucles d'ancrage prises dans le
radier de maniére & maintenir la cuve
en fond de fouille

Armature
de chainage
quadrangulaire

15x15

Béton de lestage

Dosé & 250 kg de ciment par m?.
Volume béton = volume cuve

Lit de pose:

20 cm de gravillons de gra-
nulométrie comprise entre 2
et 10 mm ou 20 cm de sable
stabilisé a 200 kg de ciment
par m?®

11



SANGLES (option)

Pour ancrage en cas de dépassement
de la limite de flottaison des cuves dans
le cas de la pose en présence de nappe.
Sangle a l'unité

Réf. 330 028

Nbr Sangles

Capacité (m?) ancrage

3406 2

8 a12 4
15420 6

25 8

30 9

35 10

40 1

50 14

60 17

CUVES EPARCO EAU DE PLUIE ENTERREES CLASSIQUES

=

870

} 740 \ 870

2480

CUVES REWATEC EAU DE PLUIE ENTERREES CLASSIQUES

2420

2478

12

O

657

960

3490

13
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18400

POSE EN PROFONDEUR, PASSAGE DE VEHICULE, DEPOT DE CHARGE
LOURDE (>200 KG A MOINS DE 3M DES FOUILLES)

Rehausse béton
avec tampon de visite
reposant sur la dalle

Dalle de répartition des
charges autoportante
placée sans contact direct
avec la cuve.

La dalle prendra appui sur
un sol naturel stable non
remué (ou stabilisé) de 50
cm de chaque cété dela
fouille.

+]..10 cm min.

50 cm max.
entre |e haut
\de'la.cuve et la
\ dalle

Remblais latéral

Gravillon de granulométrie
comprise entre 2 et 10 mm ou
sable 0/4 stabilisé a 200 kg de
ciment parm?

Les caractéristiques de la dalle (positionnement, ferraillage, dimensions, épaisseurs, etc.)
doivent étre vérifiées par un bureau d’études

17



Percage a réaliser selon débit de fuite souhaité

OPTION KIT

@ de
percage 5 10 15 20
mm

DE REGULATION

@ CONTENU DU KIT

Ce kit comprend :

* Une ligne de régulation préassemblée avec flotteur & percer selon débit
souhaité @ PERCAGE DE LA CUVE EN PARTIE BASSE
* Un joint hublot D100

Débit
de fuite 0.02 | 015 | 0.40 | 0.80
(L/s)

Scie cloche D111

Réf. 698 587 Réf. 371360
Perger les cuves en partie . .
basse en D111 avec une scie Arbre scie cloche D111 pour trépan —
; uti
cloche au niveau R&E. 344194 conseillé

du pointeau

@ USAGE ET COMPATIBILITE PRODUIT

Réf. 698 587

3anrm v Permet de transformer une cuve Scie cloch
de récupération d’eau de pluie C'eD‘;‘ﬁC S
N 3 enterrée classique en cuve de
15a60m . . NI o
régulation et ainsi limiter le debit
A coupler & minima d’eau rejeté en cas d’orages ou de
« Un kit de pompage (réf. 640 676) pour usage double fonction régulation fortes pIUies
+ réutilisation extérieure
« Un kit gestionnaire EDP (réf. 698 588) + kit aspiration (réf 640 669) pour
usage double fonction régulation + réutilisation intérieure

@ LES ETAPES D’INSTALLATION

PERGAGE DU BOUCHON (S| NECESSAIRE)

Le bouchon de régulation est pré-percé & 5mm. Il peut étre percé &
des diamétres supérieurs pour obtenir le débit requis
(se référer a l'abaque ci-apres)

- b 1

10 mm 15 mm 20 mm
18 19

Outil
conseillé




COMMENT CHOISIR LE VOLUME DE LA CUVE SELON LES BESOIN
INSTALLATION DE LA LIGNE DE REGULATION DE REGULATION ET DOUBLE FONCTION

o 8

Ligne de Joint hublot
regulation @100mm

{Qrf

¥ Dans le cadre de la double fonction,
une partie du volume de la cuve
est destinée a de la réutilisation
(extérieure et/ou intérieure) et

une autre partie est destinée d la
régulation des eaux de pluie.

2 - Graisser le joint hublot

3 - Emmancher la ligne de régulation y | N \
depuis I'extérieur de la cuve jusqu’en .\ \ La longueur du col de cygne @
butée sur la collerette de la manchette ’ e T permet d'adapter cette répartition

A prévoir : .
1- Installer le joint hublot sur la cuve

bleue. des volumes.

Coude F-F
D100

o

Coude M-F
D100

Pongage puis
dépoussiérage des
endroits & coller

Tube PVC
D100 CR4 POUR CUVE REWATEC 3 et 4m?

Coude F-F D100
(non fourni)

INSTALLATION D’'UNE DOUBLE FONCTION

Collage étanche <

impératif AR

] . ] LONGUEUR PVC
CAPACITE V REGULATION (L) V REUTILISATION (L) E (mm)
PVC D100 CR4 (non fourni)
Colle PVC 2400 600 120
Standard Longueur du tube &
adapter en fonction 2000 1000 260
du besoin 3
(voir tableau ci-aprés) 3 M 1500 1500 430
w 1000 2000 590
Papier & ponger 500 2500 770
grain 120
" 2400 600 120
) <‘ Coude M-F
& D100 (non fourni 3 2000 1000 260
S
) A& Y 4 m 1500 1500 430
S 1000 2000 590
ube de . ,
- Emboiter le coude -
graisse dans la manchette 500 2500 770

installée surla cuve
20 21



POUR CUVE REWATEC 5 & 12 m?

LONGUEUR PVC
V REGULATION (L) V REUTILISATION (L) BH(mm)
4400 600 120
4000 1000 260
3500 1500 400
3000 2000 530
5m 2500 2500 660
2000 3000 770
1500 3500 900
1000 4000 1030
500 4500 170
LONGUEUR PVC
V REGULATION (L) V REUTILISATION (L) B (mm)
5000 1000 190
4000 2000 410
6 m 3000 3000 630
2000 4000 810
1000 5000 1030

22

LONGUEUR PVC
V REGULATION (L) V REUTILISATION (L) H(mm)
7000 1000 130
6000 2000 330
5000 3000 500
8 m3 4000 4000 660
3000 5000 820
2000 6000 980
1000 7000 150
LONGUEUR PVC
V REGULATION (L) V REUTILISATION (L) E(mm)
8800 1200 120
8000 2000 260
7000 3000 410
6000 4000 550
10 m3 5000 5000 680
4000 6000 810
3000 7000 940
2000 8000 1080
1000 9000 1220
LONGUEUR PVC
V REGULATION (L) V REUTILISATION (L) BH (mm)
10500 1500 120
10000 2000 210
9000 3000 340
8000 4000 460
7000 5000 580
127 m 3 6000 6000 690
5000 7000 800
4000 8000 910
3000 9000 1030
2000 10000 1140
1000 11000 1270

23



POUR CUVE EPARCO 3 a 10 m?

LONGUEUR PVC
V REGULATION (L) V REUTILISATION (L) BH (mm)

2100 900 125

3 1500 1500 265

3 m 1000 2000 400
500 2500 545

4100 900 120

3500 1500 260

3000 2000 375

3 2500 2500 485

5 m 2000 5000 580
1500 3500 685

1000 4000 825

500 4500 965

7000 1000 130

6000 2000 330

5000 3000 500

8Sm 3 4000 4000 660
3000 5000 820

2000 6000 980

1000 7000 1150

8800 1200 120

8000 2000 260

7000 3000 410

6000 4000 550

10 m3 5000 5000 680
4000 6000 810

3000 7000 940
2000 8000 1080

1000 9000 1220

24

Entrée eau

Pente & 1% mini de pluie

Trop plein

Trop plein

Les 2 trop pleins et la e

sortie régulée doivent
étre reliés entre eux

TN Ns

Dans le cas de la double
A fonction vérifier 'étanchéité
du col de cygne

TN Ns

25




OPTION KIT

DE POMPAGE

@ CONTENU DU KIT

\'\
\\

\\\

Ce kit comprend

O 1 pompe 1,1 kW avec filtre intégré 1mm,
équipée de 2 m de cdbles dénudés

©® Un connecteur électrique étanche

@ Une ligne de refoulement de 2,5 m avec 2 raccords
& compression (25 x 1”7 et 25 x 25)

@ Une cordelle d’accroche de 4 m

Réf. 640 676

Cuve équipée de I'option kit de pompage

@ USAGE ET COMPATIBILITE PRODUIT

Ce kit de pompage permet de refouler I'eau de pluie contenue dans une cuve de récupération d’eau de
pluie Enterrée classique PTWE pour réutilisation extérieure ou intérieure

A prévoir:
Réf. 640 676
3a12m? v Domaine d’application de la pompe
15 & 60 m? selon usage & valider

A coupler @ minima avec un kit de régulation (ref 698 587) pour . . . .~
double fonction régulation + réutilisation extérieure Teflon Gaine TPC Gaine TPC Cdable electrlque Tube PE Boitier
D63 D40 3g1mm? 19/25 alimentation

26 27



@ CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DE LA POMPE

ENTERREE CLASSIQUE PTWE

SECURITE

INSTALLATION MANQUE

D’EAU

FACILE

28

Q (m?/h) 0,5 1 1,5 2 2,5 3 3,5 4 4,5 5 55
Q (L/min) 8 17 25 33 42 50 58 67 75 83 92
il ref°(‘r’r'§me”t 45 | 437 | 42 | 396 | 365 | 325 | 28 | 227 | w1 | ™ 5
Poids (kg) 1,6
Longeur cable 2m*
Pompe fournie
avec un raccord Puissance kW 11
universel et ligne
de refoulement HP 15
Puissance alimentation (V) 230
Diameétre refoulement DN25
.- Pression maxi (bar) 45
* Connecteur
électrique étanche Profondeur maxi d’immersion
(fourni) 12
(m)
H maxi de refoulement (m) 45
Débit maximal de refoulement
(m*/h) >
2 Hauteur point d’eau au dessus du TN
ANS 2m |4m [ 6m | 8m [ 10m | 12m
10m
V
20m
30m
40m
Longueur 50 m
tuyauterie
@19 60 m X
70m X X
80m X | X
Filtre intégré & 90 m x x x x
la pompe 1mm
100 m X | X | X | X | X

- Un seul usage & la fois (ou WC, ou lave linge, ou arrosage extérieur,...)

- Profondeur max sortie pompe par rapport au TN:2m
- Débit pompe minimum : 2,3 m’/h
- @ tuyauterie : 199 mm

Q LES ETAPES D’INSTALLATION

@ PREPARATION ET INSTALLATION DANS LA CUVE

O o @

O ®

Ligne de Cordelette

refoulement

FIXATION CORDELETTE

Passer la cordelette dans la poignée
de la pompe

Passer les extrémités de la cordelette
dans la rainure du support et faire un
noeud de 'autre coté

FIXATION DE LA LIGNE DE REFOULEMENT

Visser le raccord & compression 25 x 1”
sur la pompe

Mettre du teflon
lors de 'assemblage

Montage
étanche

Raccord & compression 25 x 1 impératif

A prévoir:

Teflon
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INSTALLATION DE LA POMPE DANS LA CUVE

Enlever le filtre
eau de pluie

Descendre la
pompe assemblée
dans la cuve a ‘
'aide de la
cordelette

REWATEC EPARCO

Cas des cuves enterrées classiques de 6 & 12
m?. Placer la pompe au niveau des annelures

Cas des cuves enterrées classiques Rewatec de 3
a5 m?. Placer la pompe au niveau du pied de cuve

., __J[/'i
(i

REWATEC
_EPARCO

Faire passer la ligne de
refoulement dans le passe
cloison D63 prévu a cette
effet et la garder & portée
de main

Positionner la cordelette
Positionner la cordelette autour de I'entrée du filtre.

30

RACCORDEMENT ELECTRIQUE

Connecteur électrique
étanche

Positionner le connecteur électrique
étanche sur le rebord du trou d’homme du
filtre, réaliser un pergage pour le fixer avec
un colson

Raccorder la pompe au réseau
électrique avec le connecteur
étanche

Vers boitier
d’alimentation
(non fournie)

Gaine TPC D 40
(non fournie)

Vers la maison

Gaine TPC
D40

Cdable électrique
3g1mm?

Boitier
alimentation
(non fourni)
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Tube PE
19/25

Gaine TPC
D63

32

RACCORDEMENT HYDRAULIQUE

Faire passer le tuyau de refoulement 19/25 & travers une gaine TPC D63 (non four-
nie). Le raccorder au raccord a compression coudé 25 x 25 de la ligne de refoule-
ment de la pompe & travers le passe cloison D63

Raccord & compression

coudé 25x 25 Tube PE 19/25

(non fourni)

Ligne de refoulement

Passe cloison D63
avec joint i

Ligne de

| refoulement

Vers point d’eau
(non fourni)

Gaine TPC D63
(Non fournie)

MISE SOUS PRESSION

Mettre la pompe en marche et attendre qu’elle s'arréte lorsque la ligne de refoulement
A est sous pression.
Attendre 5 minutes sans ouvrir la vanne du point d’eau afin de garder la ligne de refoulement sous
pression. Si la pompe se relance durant ce délai, c’est qu’une fuite est présente dans le réseau.

3 points de contrdle d'étancheite

Une fuite augmenterait la fréquence de déclenchement de la pompe,
ce qui l'userait prématurément.

En sortie de En sortie de ligne Au niveau du raccordement
pompe de refoulement avec le point d’accés a l'eau
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OPTION KIT

DASPIRATION

@ CONTENU DU KIT

Ce kit comprend :
O 1boule flotteur
©® 1 clapet crépine
@ 1flexiblede 3,5m

Réf. 640 669

@ USAGE ET COMPATIBILITE
PRODUIT

Permet d’aspirer 'eau contenue dans la cuve
de récupération eau de pluie pour réutilisation.

A coupler & minima avec une pompe de
surface pour une utilisation extérieure ou un
gestionnaire pour utilisation intérieure

34

@ LES ETAPES D’INSTALLATION

Descendre la ligne d’aspiration au
niveau du trou d’homme équipé
du filtre eau de pluie

Raccord fileté male

—- %

N
N N\ X

Montage étanche
impératif

| Vers systéme d'aspiratio \ ration (non fourni)

onfourni) | ||

Faire passer la ligne d’aspira-
tion dans le passe cloison et le
raccorder au systéme d’'aspi-

OPTIONKIT
GESTIONNAIRE
EAU DE PLUIE

Ce kit comprend

* Une pompe de surpression de 0.55 kW (P2)

assurant l'aspiration dans la cuve de
stockage ou dans le réservoir tampon
et le refoulement dans le réseau *

* Un réservoir tampon de 8 L

* Une électrovanne 3 voies

* Une unité de contréle

* Un capteur de niveau avec 20 m de
cdbles et sa patte d’accroche, ¢ instal-
ler dans la cuve

*Domaine d’application de la pompe .
selon usage & valider Ref. 698 588
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JUMELAGE DES

CUVES

@ A PREVOIR

’
Joint hublot Manchon & joint Coude 45° M-M Coude 45° M-F
@100mm @100 D100 D100

Tube PVC Colle PVC Papier & ponger Scie cloche
D100 Standard grain 120 DM

@ MONTAGE DU RACCORDEMENT

PERCAGE DES CUVES

Percer les cuves en partie basse
en D111 avec une scie cloche

Cuve principale Cuve secondaire

Manchon flexible
@100mm

Rehausse D600
H300 (réf. 330 039)

36

MONTAGE JOINTS, MANCHONS ET COUDES

Cuve secondaire

/)

S PVC D100

PVC D100

Pas de collage @,/
sur le manchon 0
Pongage puis

> dépoussiérage des
endroits a coller

Manchon flexible
Pongage puis @100mm

dépoussiérage des Pas de collage
endroits a coller sur le manchon

MONTAGE DE LA REHAUSSE CUVE SECONDAIRE

Placer la rehausse D600 H300 sur la cuve secondaire

Pongage puis
» dépoussiérage des
endroits & coller

W2
Cuvé ;ecbbdoil:e )

Papier a
ponger grain
120

Colle
PVC
Standard
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Concepteur et fabricant frangais
de solutions durables locales
pour le traitement et la valorisation de l'eau

@ Siege ¢ Saint-Malo
0) O 5 sites de production

2 centres de recherche

(@ v senen 1 plateforme e-commerce

cuny 1réseau national
vortren () s d’entretien des installations
onereen () savtnéon

250 equipiers, dont 50 engagés
dans la relation client

Des interlocuteurs dédiés
pour plus de proximite
et daccompagnement

Méze

(34) Méze
(35) Chateauneuf-d’llle-et-Vilaine
(42) Andrézieux

sites en France (42) Montbrison

(49) Chalonnes-sur-loire
(71) Cluny
(89) Senan
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